Decorator
Tips.

M For filling and decorating.
Para rellenar y decorar.

W Pour remplir et décorer.
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Injector
Tips.

M For filling and decorating.
Para rellenar y decorar.

W Pour remplir et décorer.
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inspiring food.

Compatible Whippers.
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Item No. 271501
M Polished Stainless steel / transparent plastic (Polypropylene PP)
Color/ . ; . P . .
Material Acero inoxidable pulido / pldstico transparente (Polipropileno PP)
M Acier inoxydable poli / plastique transparent (Polypropyléne PP)
M Use to make shapes & patterns, filling, and decorating dishes.
Application Uselo para hacer formas y patrones, rellenar y decorar platos.
M Utiliser pour créer des formes et des motifs, remplir et décorer des plats.
M 1 petal piping tip / 1square tip / 1rose tip /1 adapter
Contents 1punta de tuberia de pétalos /1 punta cuadrada /
1puntaderosa/1adaptador
M 1 douille pétale /1 douille carrée / 1douille rose / 1 adaptateur
Warranty 2 years
Compatible Whippers.
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Item No. 271801
Color/ | Polls_hed Staln{ess
Material Inoxidable pulido
M Acier inoxydable poli
M |deal for decoration, filling food, liquid injections, brining and basting.
Ideal para decoracién, relleno de alimentos, inyecciones de liquidos,
Application salmueray rociado.
M |déal pour la décoration, le remplissage des aliments, les injections de
liquides, le saumurage et le badigeonnage.
M1 long injector: tip 3 mm @/ 1long injector tip: 5 mm @ / 1 short injector
tip: 3mm @/ 1short injector tip: 5 mm @ / 4 protective plastic covers
1inyector largo: punta 3 mm @ / 1punta inyector larga: 5 mm @ / 1 punta
Contents inyector corta: 3 mm @/ 1punta inyector corta: 5mm @ /

4 fundas protectoras de pldstico
M1 injecteur long : embout 3 mm @ / 1embout injecteur long: 5mm @ /
1embout injecteur court: 3 mm @ / 1embout injecteur court: 5mm @ /
4 capots de protection en plastique.

Warranty

2 years




Stainless
Steel Tips.

[l Stainless steel tips for style and durability.

O

inspiring food.

Embouts en acier inoxydable pour le style et la durabilite.

M Pour remplir et décorer.

Heat
Protection.

[l Silicone whipper sleeve for protecting
hands from a hot whipper.

Funda de silicona para batidor para proteger
las manos de un batidor caliente.

[l Manchon du fouet en silicone pour protéger
les mains de la chaleur.
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Compatible Whippers.
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Item No. 271701
Color / M Stainless Steel
’ Embudo de acero
Material ) )
M Entonnoir en acier
M Stainless steel tips for whipped cream, espumas, desserts,
sauces and soups.
Application Puntas de acero inoxidable para estilo y durabilidad.
B Embouts en inox pour chantilly, espumas, desserts, sauces et soupes.
M 1 stainless steel straight tip / 1 stainless steel tulip tip /
1stainless steel star tip
Contents 1pointe droite inox / 1 pointe tulipe inox / 1 pointe étoile inox
M 1 puntarecta de acero inoxidable / 1punta de tulipdn de acero
inoxidable / 1punta de estrella de acero inoxidable.
Warranty 2 years
Compatible Whippers.
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Item No. 271901 272401
Size 0.5L/1Pt. 1.0L/1Qt.
Contents 3pcs. 1pc.
Color/ [ | r'F['d Slllcoqe
Material silicona roja
M silicone rouge
M Heat Protection sleeve can be used in a
bain-marie or water bath (max °75C / °165 F)
— La funda protectora contra el calor se puede utilizar
Application

en un Bano Maria (mdx. 75 °C / 165 °F)

M Le manchon de protection thermique peut étre utilisé
dans un bain-marie. (maximum °75C / °165F.)

Warranty

2 years




